
ÚSTŘEDNÍ v o je n s k á  n e m o c n ic e
Vojenská fakultní nemocnice Praha

KUPNÍ SMLOUVA
D1747/2024-ÚVJN

Innova Medical s.r.o.
zapsaná v Obchodním rejstříku vedeném u Městského soudu v Praze, oddíl C, vložka 136082
se sídlem: Třebonická 243, 252 19 Chrášťany
IČO: 28360931
DIČ: CZ28360931
bankovní spojení: ČSOB
číslo účtu: 220775940/0300
zastoupená: Ing. Jaroslavem Zahradníkem, jednatelem

jako prodávající na straně jedné (dále jen „prodávající“)

Ústřední vojenská nemocnice -  Vojenská fakultní nemocnice Praha

příspěvková organizace zřízená Ministerstvem obrany ČR
sc sídlem: U Vojenské nemocnice 1200, 169 02 Praha 6
IČO: 61383082
DIČ: CZ61383082
bankovní spojení: Česká národní banka Praha
číslo účtu: ' 32123881/0710
zastoupená: plk. gšt. MUDr. Václavem Masopustem Ph.D. MBA, DBA LL.M., ředitelem

jako kupující na straně druhé (dále jen „kupující“)

(prodávající a kupující společně dále jako „smluvní strany“ a každý samostatně jako „smluvní strana“)

uzavírají níže psaného dne, měsíce a roku tuto kupní smlouvu (dále též jen „smlouva”):

Článek 1.
Úvodní ustanovení

1. Tuto smlouvu uzavírají smluvní strany na základě výsledku zadávacího řízení k veřejné zakázce s názvem 
„DNS -  Postdilatační balónkový katetr 1“ (identifikátor NEN N006/24/V00016592, čj. 10625/2024- 
ÚVN), zahájeného kupujícím jako veřejným zadavatelem v souladu se zákonem č. 134/2016 Sb„ 
o zadávání veřejných zakázek, v platném znění (dále jen „ZZVZ“). V případě, že je v této smlouvě 
odkazováno na zadávací dokumentaci, má se na mysli zadávací dokumentace vztahující se k uvedené 
veřejné zakázce zadávané v rámci Dynamického nákupního systému s názvem „Dynamický nákupní 
systém na centrální dodávky SZM a léčivých přípravků 11“ s ev. č. z Věstníku veřejných zakázek Z2017- 
011706 v Kategorii I -  „Dodávky SZM“.

2. Tato smlouvaje uzavírána v souladu s ustanovením § 2079 a násl. zákona č. 89/2012 Sb., občanský 
zákoník, v platném znění (dále jen „občanský zákoník“), a vychází zc zadávací dokumentace a z podané 
nabídky prodávajícího.

3. Není-li některá otázka řešena touto smlouvou, platí pro vztahy smluvních stran podmínky obsažené 
v zadávací dokumentaci a v občanském zákoníku.



Článek II.
Předmět smlouvy

1. Předmětem této smlouvy je závazek prodávajícího průběžně dodávat kupujícímu postdilatační 
balónkové katetry, blíže specifikované v příloze č. 1 a č. 2 této smlouvy (dále jen „zboží"), závazek 
prodávajícího umožnit kupujícímu nabýt vlastnické právo ke zboží a závazek kupujícího zboží převzít 
a zaplatit prodávajícímu kupní cenu ve sjednané výši. to vše způsobem a za podmínek stanovených touto 
smlouvou.

2. Prodávající bere na vědomí, že množství zboží uvedené v příloze č. 2 smlouvy je pouze předpokládané, 
a prohlašuje, že bude po celou dobu trvání smlouvy disponovat dostatečným množstvím zboží, aby 
uspokojil požadavky kupujícího na dodávky dle této smlouvy bez jakýchkoliv prodlev. Kupující si 
vyhrazuje právo na základě vyhrazené změny7 závazku v souladu s ust. § 100 odst. 1 ZZVZ odebrat 
v závislosti napočtu a skladbě pacientů nižší, nebo naopak vyšší množství zboží oproti předpokládanému 
množstvu zboží, a to za dodržení všech podmínek (včetně cenových) sjednaných v této smlouvě. Odběr 
vyššího množství zboží je možný nejvýše do 30 % celkové kupní ceny za předpokládané množství zboží 
uvedené v čl. IV. odst. 2. smlouvy, a to na základě dodatku ke smlouvě, který' navrhuje kupující a který 
má prodávající povinnost odsouhlasit a podepsaný doručit zpátky kupujícímu do 10 kalendářních dnů od 
obdržení jeho návrhu.

3. V případě, že v průběhu plnění smlouvy dojde k inovaci zboží nebo pokud již není objektivně možné 
zajistit dodávky7 některého zboží, vyhrazuje si kupující v souladu s § 100 odst. 1 ZZVZ právo odebírat 
inovované zboží uvedené v příloze č. 1 a 2 smlouvy či novů zboží pokud jsou kumulativně splněny tyto 
podmínky:

• jedná se o zboží shodné či vyšší kvality než typ zboží uvedený v7 příloze č. 1 a 2 smlouvy7 a svými 
parametry splňuje minimální požadavky kupujícího stanovené ve smlouvě a zadávací dokumentaci,

• záměnou/doplnčním zboží nedochází ke snížení nabízené kvality v rámci hodnotících knténí 
a změně parametrů hodnocení, včetně výsledku hodnocení veřejné zakázky,

• kupující souhlasí se záměnou/doplněním zboží,

• záměnou/doplněním zboží nedojde k navýšení jednotkových cen zboží uvedených v příloze č. 2 
smlouvy.

Zámčnu/doplnění zboží jc možné provést pouze na základě dodatku kc smlouvě.
4. Pro interní účely kupujícího (např. pro vyhotovení případného dodatku ke smlouvě) se prodávající 

zavazuje, zaslat kontaktní osobě kupujícího uvedené v čl. III. odst. 9. smlouvy na její e-mailovou adresu 
přílohu č. 2 smlouvy v editovatelné podobě, a to bezodkladně po podpisu smlouvy oběma smluvními 
stranami.

5. Prodávající se rovněž zavazuje, že zboží bude po celou dobu účinnosti této smlouvy splňovat minimálně 
požadavky odpovídající požadavkům uvedeným v zadávací dokumentaci této veřejné zakázky a 
požadavky garantované prodávajícím v jeho nabídce.

6. Prodávající se zavazuje zajistit plnění předmětu smlouvy využitím vlastních kapacit, případně pomocí 
třetích osob (poddodavatelů). V případě, že prodávající bude využívat poddodavatele, bude seznam 
poddodavatelů, s uvedením částí, jimiž se jednotliví poddodavatelé budou na plnění předmětu smlouvy 
podílet, přílohou č. 4 smlouvy. Seznam poddodavatelů jc pro prodávajícího závazný. Prodávající jc 
oprávněn změnit poddodavatele jen s předchozím písemným souhlasem kupujícího, přičemž nový 
poddodavatel dosazený za původního musí disponovat minimálně stejnými kvalifikačními předpoklady 
jako původní poddodavatel. Prodávající prohlašuje, že plnění předmětu smlouvy bude zajišťovat výhradně 
prostřednictvím osob kvalifikovaných pro činnosti odpovídající předmětu této smlouvy. Prodávající 
v rámci předmětu plnění odpovídá v plném rozsahu za poddodavatele a dále odpovídá za to, žc 
poddodavatelé budou disponovat veškerými oprávněními požadovanými platnými právními předpisy.
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Článek III.
Realizace dodávek

1.

2 .

4.

5.

6.

7.

8.

9.

10.

11.

Kupující pronajme prodávajícímu v prostorách kupujícího prostor pro uskladnění zboží, který se nachází 
v pavilonu A7 v sídle kupujícího (dále jen „sklad zboží"). Podmínky užívání skladu zboží jsou uvedeny 
ve smlouvě o nájmu prostoru sloužícího k podnikání, která je uzavírána současně a v souvislosti s touto 
smlouvou v rámci této veřejné zakázky.

Prodávající se zavazuje, do 30 dní od nabytí účinnosti této smlouvy, nedohodnou-li se smluvní strany 
jinak, ve skladu zboží umístit zboží v množství stanoveném dohodou smluvních stran a v této úrovni i 
množství zboží udržovat. Umístěním zboží do skladu zboží nabízí prodávající kupujícímu toto zboží kc 
koupi. Kupující se přijetím zboží do skladu zboží nestává vlastníkem zboží. Vlastníkem zboží zůstává 
prodávající, dokud vlastnictví nebude převedeno na kupujícího v souladu s ust. odst. 7. tohoto článku.
Kupující po dohodě s prodávajícím určí z řad svých zaměstnanců provozovatele skladu zboží, který bude 
zajišťovat přejímku a vydávání zboží (dále jen „provozovatel“). Provozovatel, s výslovným souhlasem 
kupujícího, uzavře s prodávajícím na tuto činnost dohodu o pracovní činnosti. Prodávající je dále povinen 
zajistit pro provozovatele pojištění odpovědnosti, které se bude vztahovat na případnou škodu způsobenou 
při plnění závazků vyplývajících z činnosti provozovatele. Veškeré náklady spojené s touto dohodou o 
pracovní činnosti a s pojištěním provozovatele nese prodávající.

Smluvní strany se zavazují po celou dobu trvání smlouvy dodržovat a splňovat veškerá kritéria a standardy 
chování vyplývající z jejich příslušných interních protikorupčních programu Či předpisů.

Výdej zboží ze skladu zboží provádí prodávající prostřednictvím provozovatele, který potvrdí každé 
vydání zboží na výdejce, která je akceptací nabídky na uzavření kupní smlouvy. Výdejka musí být 
vystavena po každém vydání zboží ze skladu zboží.

Na základě výdejky vygeneruje provozovatel objednávku -  podklad pro fakturaci, kterou kupující 
nej později do 5-ti pracovních dnů od vydání zboží ze skladu zboží zašle prodávajícímu ve dvojím 
vyhotovení. Prodávající na jednom vyhotovení této objednávky potvrdí její převzetí a zašle ji zpět 
kupujícímu, a to nejpozději společně s fakturou za zboží k němuž se objednávka vztahuje. Ostatní 
fakturační a platební podmínky jsou upraveny v čl. V. smlouvy.

Vydáním zboží kupujícímu ze skladu zboží způsobem a za podmínek uvedených v tomto článku a jeho 
následným předáním ke spotřebě se převádí vlastnické právo a přechází nebezpečí škody na zboží na 
kupujícího.

Prodávající se zavazuje doplňovat zboží do skladu zboží vždy po jeho výdeji postupem shora uvedeným 
nebo na základě písemného požadavku kupujícího na doplnění zboží do skladu zboží, k němuž je 
oprávněn provozovatel, popř. pověření pracovníci Interní kliniky l .LF UK a UVN. Doplnění zboží do 
skladu zboží musí být provedeno nejpozději do tří pracovních dnů od doručení objednávky -  podkladu 
pro fakturaci, popř. od doručení písemného požadavku dle předchozí věty prodávajícímu, nedohodnou-li 
se smluvní strany jinak.

osobou kupujícího je
osobou prodávajícího je

Veškeré zboží umístěné ve skladu zboží bude vybaveno potřebnou dokumentací v rozsahu stanoveném 
příslušnými obecně závaznými právními předpisy České republiky a Evropské unie účinnými v době 
dodání zboží, zejména (v případě zdravotnických prostředků) nařízením Evropského parlamentu a Rady 
(EU) 2017/745 o zdravotnických prostředcích a zákonem č. 375/2022 Sb., o zdravotnických prostředcích 
a diagnostických zdravotnických prostředcích m vitro, v platném znění (dále jen „zákon 
o zdravotnických prostředcích“).

Zboží bude dopraveno a umístěno do skladu zboží na vlastní náklady a nebezpečí prodávajícího, a to 
takovým způsobem, aby nedošlo k jeho poškození, popř. znehodnocení, záměnám, či kontaminaci, a aby 
zboží nebylo při přepravě vystaveno nepříznivým vnějším vlivům. Prodávající se zavazuje, že se zbožím 
bude nakládat výlučně v souladu s platnými předpisy, zejména se zákonem o zdravotnických prostředcích,
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12. Prodávající se zavazuje mít ve skladu zboží umístěno výlučně takové zboží, které nemá závady v jakosti 
ani porušený obal, jehož doba použitelnosti (exspirace) činí minimálně 6 měsíců, nedohodnou-li se 
smluvní strany jinak ajehož distribuce nebyla zakázána Státním úřadem pro kontrolu léčiv (SÚKL). Zboží 
musí být v originálním obalu a musí být označeno šarží a dobou použitelnosti. Zboží nesplňující tyto 
podmínky je prodávající povinen bez prodlení vyměnit za zboží odpovídající požadavkům této smlouvy.

13. Náklady na případné pojištění zboží umístěné ve skladu zboží pro případ jeho poškození nebo zničení 
živelnou událostí včetně vodovodních škod, nebo jeho odcizení nese prodávající.

14. V případě, že prodávající nebude schopen dodat kupujícímu zboží v požadované lhútč či množství, a to 
z jakékoliv důvodu (např. že nemá zboží k dispozici), je povinen na tuto skutečnost kupujícího neprodleně 
upozornit, nejpozději však následující pracovní den po obdržení objednávky a dohodnout s ním ve lhůtě 
do 24 hodin od tohoto upozornění náhradní řešení:

a) prodávající může v takovém případě po vzájemné dohodě smluvních stran nabídnout kupujícímu 
adekvátní alternativní produkt ke zboží se stejnými či podobnými vlastnostmi a parametry (dále 
jen „náhradní zboží“) s tím, že cena náhradního zboží bude shodná s cenou zboží uvedenou 
v příloze č. 2 smlouvy, případně mžší,

b) nenabídne-li prodávající kupujícímu náhradní zboží v souladu s ust. písm. a) tohoto odstavce, 
příp. nesouhlasí-li kupující s touto náhradou, tak má kupující právo zajistit si v případě nezbytné 
potřeby, a v množství nezbytně nutném, dodávku zboží nebo náhradního zboží prostřednictvím 
jiného dodavatele, jestliže je zboží, příp. náhradní zboží dostupné na trhu v České republice 
prostřednictvím tohoto jiného dodavatele. Případný rozdíl v nákupních cenách, jenž vznikne mezi 
cenami sjednanými touto smlouvou a cenami jiného dodavatele, jde-li o ceny vdaném čase a 
místě obvyklé, je kupující oprávněn požadovat po prodávajícím, dosahuje-li tento rozdíl 
v souhrnu alespoň 500,- Kč za kalendářní měsíc, tím není dotčen nárok kupujícího na náhradu 
škody a smluvní pokutu. Prodávající se zavazuje tento případný rozdíl v cenách uhradit 
kupujícímu v plné výši. ato do 30 dnů ode dne obdržení písemné výzvy kupujícího, jejíž přílohou 
je kopie daňového dokladu (faktury) k dodávce jiného dodavatele. Kupující se v tomto případě 
zavazuje odebrat zboží, příp. náhradní zboží, pokud možno od takového jiného dodavatele, jehož 
cena se bude co nejvíce blížit ceně prodávajícího.

Článek IV. 
Kupní cena 1 2 3 4 * 6

1. Kupující se zavazuje zaplatit prodávajícímu za zboží vydané ze skladu zboží postupem dle ust. III. 
smlouvy dohodnutou kupní cenu vypočtenou z jednotkových nabídkových cen bez DPH uvedených v 
příloze č. 2 této smlouvy. DPH bude připočtena v souladu s právními předpisy o dani z pňdané hodnoty, 
účinnými ke dni uskutečnění zdanitelného plnění.

2. Celková kupní cena za předpokládané množství zboží odebrané po dobu trvání této smlouvy, vypočtená 
z jednotkových cen uvedených v příloze č. 2 smlouvy, je stanovena v souladu s nabídkou prodávajícího 
podanou v rámci výběrového řízení v celkové částce vc výši 2 371 600,- Kč bez DPH.

3. Celkovou kupní cenu lze navýšit pouze za podmínek uvedených v cl. II. odst. 2. smlouvy, ato písemným 
dodatkem podepsaným oběma smluvními stranami.

4. Sjednané kupní ceny7 zboží uvedené v příloze č. 2 smlouvy jsou ceny maximální, nejvýše přípustné a 
zahrnují veškeré náklady prodávajícího (zejm. dopravu zboží a ostatní náklady spojené s dodávkami 
zboží, pojištění, obal a veškeré ostatní poplatky).

Kupující si vyhrazuje v souladu s § 100 odst. 1 ZZVZ právo na snížení kupní ceny v případě poklesu ceny 
zboží na trhu nebo snížení maximální úhrady zboží hrazené zdravotní pojišťovnou. Prodávající se 
v takovém případě zavazuje předložit kupujícímu návrh na odpovídající snížení kupní ceny zboží formou 
dodatku ke smlouvě.

6. Dojde-li v průběhu plnění smlouvy ke změně tzv. číselníku VZP pro úhradu speciálního zdravotnického 
materiálu -  Úhradový katalog VZP - ZP (dále jen „Číselník VZP“), která bude znamenat snížení
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maximálních úhrad hrazených zdravotními pojišťovnami některého zboží pod jednotkovou cenu 
vyčíslenou v aktuálně platném ceníku v Kč včetně DPH, bude provedena aktualizace platného ceníku 
zboží, a to tak, že cena hrazená kupujícím za příslušné zboží bude snížena na úroveň maximální úhrady 
stanovené v Číselníku VZP.

7. Dojde-h ke snížení dle odst. 6 tohoto článku a následně v průběhu plnění smlouvy dojde ke změně 
Číselníku VZP, která bude znamenat zvýšení maximálních úhrad hrazených zdravotními pojišťovnami 
některého zboží oproti jednotkové ceně vyčíslené v aktuálně platném ceníku zboží v Kč včetně DPH, 
bude provedena aktualizace platného ceníku zboží, a to tak, že cena hrazená kupujícím za příslušné zboží 
bude navýšena na úroveň maximální úhrady stanovené v Číselníku VZP, avšak maximálně do výše 
původní jednotkové ceny (vyčíslené v Kč včetně DPH) stanovené prodávajícím za příslušné zboží v jeho 
nabídce.

8. Dojde-h v důsledku změny Číselníku VZP ke zvýšení maximálních úhrad hrazených zdravotními 
pojišťovnami nad rámec původních jednotkových cen (vyčíslených v Kč včetně DPH) stanovených 
prodávajícím za příslušné zboží v jeho nabídce, nebudou pravidla stanovená v odst. 6 a 7 tohoto článku 
aplikována, tj. nedojde v důsledku vzniku takové okolnosti k navýšení původních jednotkových cen 
stanovených prodávajícím za příslušné zboží v jeho nabídce.

9. Nastane-li některá ze skutečností uvedené v odst. 6. a 7. tohoto článku, provede kupující aktualizaci 
ceníku zboží, tj. provede úpravy jednotkových cen zboží dotčených změnou Číselníku VZP a návrh 
upraveného ceníku zboží zašle k akceptaci/podpisu prodávajícímu, a to nejpozději do 5. pracovních dnú 
ode dne, kdy vstoupí v platnost nové znění Číselníku VZP. Prodávající se zavazuje akceptovat/podepsat 
upravený ceník zboží a vrátit jej zpět kupujícímu v požadovaném počtu vyhotovení, nejpozději do 5 dnů 
od doručení návrhu upraveného ceníku zboží. Prodávající je oprávněn odmítnout akceptaci/podpis 
upraveného ceníku zboží pouze tehdy, pokud aktualizace ceníku zboží nebude odpovídat pravidlům 
sjednaným v tomto článku smlouvy.

10. Aktualizované znění ceníku zboží nabývá platnosti vždy dnem podpisu oběma smluvními stranami. 
K tomuto dni bude provedena výměna přílohy č. 2 této smlouvy.

Článek V.
Fakturační a platební podmínky

1. Prodávající má povinnost vystavit a doaičit kupujícímu daňový doklad -  faktum do 5 pracovních dnů od 
domčení objednávky -  podkladu pro fakturaci dle ust. čl. 111. odst. 6. smlouvy, nedohodnou-li se smluvní 
strany v konkrétním případě jinak.

2. Faktum prodávajícího musí formou a obsahem odpovídat zákonu č. 563/1991 Sb., o účetnictví, v platném 
znění a zákonu č. 235/2004 Sb. o dani z přidané hodnoty, v platném znění (dále jen „zákon o DPH") 
a musí obsahovat veškeré náležitosti daňového dokladu dle ust. § 29 zákona o DPH, včetně náležitostí 
požadovaných v odst. 5. tohoto článku.

3. Splatnost faktur se sjednává v délce 60 dnú ode dne domčení řádně vystavené faktury1 2 3 4 5 6 7 kupujícímu.

4. Fakturace bude prováděna dle skutečně vydaného zboží. Kupující neposkytne k úhradě kupní ceny 
zálohy.

5. Faktura musí kromě povinných náležitostí stanovených platnými právními předpisy vždy obsahovat:

a) číslo každé objednávky -  podkladu pro fakturaci,
b) identifikátor NEN uvedený v čl. I. odst. 1. smlouvy,

c) důvod účtování s odkazem na tuto smlouvu a

d) kopii objednávky -  podkladu pro fakturaci jako přílohu.

6. V případě, že faktura prodávajícího nebude mít náležitosti a přílohy stanovené platnými právními
předpisy nebo touto smlouvou J e  kupující oprávněn faktum zaslat ve Ihutě splatnosti zpět prodávajícímu 
s uvedením důvodu jejího vrácení a lhúta splatnosti setím přerušuje. Lhůta splatnosti faktum počíná běžet 
znovu ode dne domčení opravené nebo nově vystavené faktury7 kupujícímu.
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7. Kupující je povinen zaplatit prodávajícímu kupní cenu za zboží v dohodnuté Lhůtě splatnosti. Dnem 
úhrady je den připsání částky na účet prodávajícího.

8. Platby budou probíhat výhradně v korunách českých (CZK) a rovnčž veškeré cenové údaje budou 
uváděny v této měně.

9. Prodávající je povinen uvést na daňovém dokladu označení peněžního ústavu a číslo bankovního účtu, 
který je zveřejněn správcem daně a ve prospěch kterého má být provedena platba. Kupující provede 
kontrolu, zda prodávající je či není evidován jako nespolehlivý plátce DPH ve smyslu ustanovení § 106a 
zákona o DPH, a že číslo bankovního účtu prodávajícího uvedené na daňovém dokladu je jako povinně 
registrovaný údaj zveřejněno správcem daně podle § 96 zákona o DPH.

10. Kupující je oprávněn provést úhradu daňového dokladu ve výši kupní ceny bez DPH a částku rovnající 
se DPH poukázat přímo na účet správce daně podle § 109a zákona o DPH v případě, že
a) ke dni uskutečnění zdanitelného plnění bude v příslušném systému správce daně prodávající uveden 

jako nespolehlivý plátce, nebo

b) číslo bankovního účtu prodávajícího uvedené na daňovém dokladu není zveřejněno správcem daně 
jako povinně registrovaný údaj.

Prodávající je povinen strpět, bez uplatnění jakýchkoliv finančních sankcí, odvedení DPH a úhradu 
závazku kupujícím jen ve výši kupní ceny bez DPH, nastane-li některá z uvedených skutečností a dále je 
povinen nahradit kupujícímu případnou škodu, která by mu v důsledku takové skutečnosti vznikla.

Článek VI.
Odpovědnost za vady a záruka za jakost

1. Prodávající odpovídá kupujícímu za to, že zboží je prosté jakýchkoliv faktických či právních vad, je 
v souladu s touto smlouvou a splňuje všechny požadavky stanovené obecně závaznými právními předpisy 
a příslušnými normami (v případě zdravotnického prostředku zejména s nařízením Evropského 
parlamentu a Rady (EU) 2017/745 a zákonem o zdravotnických prostředcích), má vlastnosti deklarované 
jeho výrobcem aje způsobilé k použití pro účel, k němužje výrobcem určeno. Prodávající dále deklaruje, 
že zboží je označeno značkou CE Zboží nesplňující tyto podmínky se považuje za vadné.

2. Prodávající poskytuje kupujícímu na zboží záruku za jakost po celou dobu jeho použitelnosti (dále jen 
„záruční doba“).

3. Reklamaci jakékoliv vady je kupující povinen uplatnit u prodávajícího bez zbytečného odkladu poté, co 
mohl vadu při dostatečné péči zjistit, ncjpozdčji však do konce záruční doby.

4. Reklamaci může kupující uplatnit písemně, prostřednictvím elektronické pošty (e-mailem) na adrese
nebo prostřednictvím služby pro vyřizování reklamací na internetových 

stránkách prodávajícího, jestliže prodávající takovou službu provozuje. Pro dodržení záruční doby je 
rozhodující datum podacího razítka u doporučeného dopisu, datum odeslání elektronické pošty, jíž byla 
reklamace uplatněna, nebo datum odeslání reklamace prostřednictvím služby pro vyřizování reklamací.

5. Reklamované zboží je prodávající povinen na své náklady v místě plnění převzít, případně zajistit jeho 
převzetí jím pověřenou osobou, a to bez zby tečného odkladu po uplatnění reklamace.

6. V případě reklamace vady zboží je prodávající povinen nahradit reklamované zboží novým (dále jen 
„vyřízení reklamace“), a to nejpozději do 48 hodin ode uplatnění reklamace; soboty, neděle a svátky se 
do této lhůty nezapočítávají. V případě, že reklamace je oprávněná, je vyřízením reklamace uspokojeno 
právo kupujícího z vadného plnění. Jc-li reklamace neoprávněná, má prodávající nárok na zaplacení kupní 
ceny za zboží dodané podle věty první na základě dodatečně vystavené faktury. Oprávněnost reklamace 
je prodávající povinen posoudit nej později do 30 dnů od jejího uplatnění, jinak platí, že reklamace je 
oprávněná.
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1. Prodávající se zavazuje k dodržování platných pracovněprávních předpisů a předpisů o zaměstnanosti 
včetně zákazu nelegálního zaměstnávání, předpisů vztahujících se k pobytu cizinců v České republice, 
předpisů stanovících podmínky zdravotní způsobilosti zaměstnanců, hygienických předpisů, předpisů 
upravujících bezpečnost práce a minimální mzdy.

2. Prodávající bere na vědomí, že ve vnitřních i venkovních prostorách ncmocniěního areálu kupujícího je 
kouření zakázáno s výjimkou míst vyhrazených pro kouřem, a to vlevo od pavilonu CH2 (Emergency, 
k ulici U Vojenské nemocnice) a před pavilonem E -  u vchodu E2. Prodávající je povinen zajistit u svých 
pracovníků a pracovníků poddodavatelů dodržování výše uvedeného zákazu kouření v nemocničním 
areálu kupujícího.

3. Prodávající se zavazuje poskytnout kupujícímu veškerou potřebnou součinnost při kontrole dodržování 
výše uvedených požadavků, zejména formou předložení relevantních dokladů.

Článek VII.
Odpovědné zadávání

Článek VIII.
Smluvní pokuty

1. V případě prodlení prodávajícího s umístěním/doplněním zboží do skladu zboží ve lhůtách stanovených 
touto smlouvou je kupující oprávněn po prodávajícím požadovat zaplacení smluvní pokuty ve výši

a) 500,- Kč za každý započatý den prodlení, nejdéle však za prvních pět dnů prodlení, a

b) 0,1 % z kupní ceny zboží, s jehož umístěním/doplněním se prodávající ocitl v prodlení, za každý 
započatý den prodlení, počínaje šestým dnem prodlení, až do řádného splnění povinnosti nebo do 
odstoupení od smlouvy kupujícím.

Stejné oprávnění má kupující v případě prodlení prodávajícího s vyřízením reklamace ve lhůtě stanovené 
touto smlouvou.

2. V případě prodlení prodávajícího se splněním povinnosti stanovené v čl. II. odst. 2. smlouvy (poslední 
věta), je kupující oprávněn po prodávajícím požadovat zaplacení smluvní pokuty ve výši 500,- Kč za 
každý započatý den prodlení.

3. V případě porušení jakékoliv povinnosti stanovené v ust. čl. II. odst. 6. smlouvy (zejm. pokud prodávající 
pov ěří plněním smlouvy jako poddodavatele třetí osoby, které nejsou uvedeny v příloze č. 4 smlouvy), je 
kupující oprávněn po prodávajícím požadovat zaplacení smluvní pokuty ve výši 5.000,- Kč za každý 
jednotlivý zjištěný případ porušení povinnosti.

4. Kupující je oprávněn požadovat po prodávajícím zaplacení smluvní pokuty ve výši 5.000,- Kč za každý 
zjištěný případ porušení povinností stanovených v čl. VII. smlouvy.

5. V případě prodlení prodávajícího se splněním povinnosti stanovené v čl. XII. odst. 2. smlouvy je kupující 
oprávněn po prodávajícím požadovat zaplacení smluvili pokuty ve výši 3.000,- Kč za každý započatý den 
prodlení až do řádného splnění závazku nebo odstoupení od smlouvy kupujícím.

6. V případě prodlení kupujícího s úhradou faktury za zboží má prodávající právo na zaplacení úroku 
z prodlení ve výši 0,02 % z dlužné částky za každý den prodlení.

7. Smluvní pokuty' jsou splatné ve lhůtě 10 kalendářních dnů ode dne doručení písemné výzvy oprávněného 
účastníka k její úhradě povinnému účastníkovi.

8. Právo na náhradu škody vzniklé z porušení povinnosti, ke kterému se smluvní pokuta vztahuje, není 
ujednáním ani zaplacením smluvní pokuty dotčeno.
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Článek IX. 
Trvání smlouvy

1. Tato smlouva se uzavírá na dobu určitou v délce 48 měsíců ode dne podpisu smlouvy oběma smluvními 
stranami, nebo do vyčerpání celkové nabídkové ceny uvedené v čl. IV. odst. 2. smlouvy (popř. navýšené 
dle čl. 11. odst. 2. smlouvy), podle toho, která skutečnost nastane dříve.

2. Smlouva může být před uplynutím sjednané doby jejího trvání ukončena:

a) písemnou dohodou smluvních stran,

b) výpovědí, nebo

c) odstoupením od smlouvy.

3. Kterákoliv smluvní strana má právo ukončit smlouvu písemnou výpovědí i bez udání důvodu. Výpovědní 
doba při výpovědi podané zc strany kupujícího činí 2 měsíce a při výpovědi podané ze strany 
prodávajícího činí 6 měsíců. V obou případech začíná výpovědní doba běžet prvním dnem následujícího 
měsíce po doručení výpovědi druhé smluvní straně.

4. Kterákoliv smluvní strana má právo odstoupit od smlouvy v případech stanovených zákonem a dále v 
případě, že

a) nastanou okolnosti, které mají povahu vyšší moci ve smyslu této smlouvy a které zcela a po dobu 
delší než 90 dnů znemožní některé ze smluvních stran plnit své závazky z této smlouvy, nebo

b) druhá smluvní strana porušila podstatným způsobem své povinnosti z této smlouvy nebo zc smlouvy 
o nájmu prostoru sloužícího k podnikání uvedené v čl. III. odst. 1. smlouvy.

5. Kupující je oprávněn odstoupit od smlouvy z důvodů uvedených v ZZVZ a dále v případě, že

a) válči prodávajícímu bylo zahájeno msolvenční řízení a insolvenční soud rozhodl o úpadku 
prodávajícího,

b) prodávající vstoupil do likvidace,

c) orgán státního dohledu rozhodl o stažení zboží z trhu nebo z oběhu nebo o dočasném stažení zboží 
z trhu,

d) prodávající je opakovaně během posledních 2 měsíců v prodlení s doplněním zboží do skladu zboží 
nebo s vyřízením reklamace,

e) kupující opakovaně během posledních 2 měsíců oprávněně reklamoval tutéž vadu zboží,
f) prodávající požaduje za zboží zaplacení vyšší kupní ceny než sjednané touto smlouvou,

g) činností nebo nečinností prodávajícího vznikla kupujícímu škoda nebo její vznik hrozí nebo bylo 
poškozeno dobré jméno kupujícího.

6. Prodávající je oprávněn odstoupit od smlouvy, ocitnedi se kupující v prodlení se zaplacením kupní ceny 
za zboží delším než 60 dnů po splatnosti faktury.

7. Odstoupení od smlouvy musí být učiněno písemně a doručeno druhé smluvní straně, přičemž účinky 
odstoupení nastávají dnem doručení písemného oznámení. Následky odstoupení od smlouvy se řídí 
příslušnými ustanoveními občanského zákoníku.

Článek X.
Vyhrazená změna závazku

1. Kupující si tímto v souladu s ust. § 100 odst. 2 ZZVZ vyhrazuje změnu v osobě prodávajícího v průběhu 
plnění závazku zc smlouvy.

2. Ke změně v osobě prodávajícího dle předchozího odstavec tohoto článku může dojít v okamžiku, kdy 
bude smlouva předčasně ukončena, a to z důvodů na straně prodávajícího či kupujícího (popř. i bez udání
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důvodu dle ust. čl. IX. odst. 3. smlouvy), tj. jestliže jedna ze smluvních stran vypoví závazek ze smlouvy 
nebo dojde k odstoupení od smlouvy jednou ze smluvních stran v průběhu jejího trvání.

3. Dojdc-h k předčasnému ukončení smlouvy ve smyslu předchozího odstavec tohoto článku, je kupující 
oprávněn obrátit se s výzvou k podpisu nové smlouvy a k poskytnutí poptávaného plnění na účastníka 
původního zadávacího řízení, který se po provedeném hodnocení nabídek umístil druhý v pořadí. V 
případě, že nebude nová smlouva uzavřena s tímto účastníkem, může být uzavřena s účastníkem, jehož 
nabídka sc umístila na třetím, či dalším miste v pořadí v hodnocení nabídek (dále i jen „prodávající další 
v pořadí").

4. Pro tohoto prodávajícího dalšího v pořadí a plnění předmětu smlouvy zůstávají původní zadávací 
podmínky beze změny, kromě doby plnění s ohledem na již uplynulou dobu plnění smlouvy a rozsahu 
předmětu plnění s ohledem na již vyčerpanou část celkové kupní ceny.

5. Příslušný prodávající další v pořadí bude kupujícím vyzván k uzavření smlouvy a k poskytnutí součinnosti 
při uzavření smlouvy včetně předložení příslušných dokladů před uzavřením smlouvy obdobně a 
způsobem stanoveným v zadávacích podmínkách původního zadávacího řízení.

6. Prodávající další v pořadí vyzvaný k uzavření smlouvy bude plnit smlouvu za nabídkové ceny uvedené 
v jeho nabídce v rámci zadávacího řízení, přičemž v nově uzavřené smlouvě bude upravena doba a rozsah 
předmětu plnění. Ostatní smluvní podmínky7 budou zachovány dle této smlouvy.

7. Se změnou prodávajícího dojde také k úpravě všech příloh smlouvy a navazujících dokumentů (např. 
položkový rozpočet), které v důsledku předčasného ukončení této smlouvy nebudou nadále aktuální s tím, 
že tyto úpravy budou provedeny tak, aby v maximální možné míře odpovídaly této původní smlouvě. 
Zároveň s uzavřením nové smlouvy bude s prodávajícím dalším v pořadí uzavřena i nová smlouva o 
nájmu prostoru sloužícího k podnikání.

8. Postup změny v osobě prodávajícího podle tohoto článku je právem kupujícího, nikoliv jeho povinností, 
a nelze se jej právně domáhat.

Článek XI.
Uveřejnění smlouvy v registru smluv

9. Smluvní strany se dohodly na tom, že povinnost zaslat smlouvu správci registru smluv7 k uveřejnění podle 
zákona č. 340/2015 Sb., o zvláštních podmínkách účinnosti některých smluv, uveřejňov ání těchto smluv7 
a o registru smluv (zákon o registru smluv), v platném znění, splní kupující, a to nej později do 10 
pracovních dnů od uzavření smlouvy. Prodávající sc zavazuje poskytnout kupujícímu za účelem splnění 
této povinnosti nezbytnou součinnost.

10. Obě smluvní strany berou na vědomí a souhlasí s tím, že kupující, v souladu s § 3 odst. 1 zákona o registru 
smluv, znečitelní ve smlouvě zaslané správci registru smluv k uveřejnění ty informace, které nelze 
poskytnout při postupu podle předpisů upravujících svobodný přístup k informacím (např. osobní údaje, 
obchodní tajemství nebo informace chráněné právem k nehmotným statkům), případně též za podmínek 
§ 5 odst. 6 zákona o registru smluv vyloučí z uveřejnění metadata smlouvy, která jsou obchodním 
tajemstvím smluvní strany splňující stanovená kritéria. Kupující však není povinen znečitelnit, resp. 
vyloučit z uveřejnění údaje, které již byly oprávněně zveřejněny, např. ve veřejných rejstřících apod.

11. S vědomím, že obchodní tajemství mohou tvořit pouze skutečnosti splňující znaky definované v § 504 
občanského zákoníku, a s ohledem na omezení použití obchodního tajemství jako důvodu neposkytnutí 
informace podle § 9 odst. 2 zákona č. 106/1999 Sb., o svobodném přístupu k informacím, v platném znční, 
označují smluvní strany za své obchodní tajemství:

a) Prodávající: žádná část smlouvy neobsahuje obchodní tajemství prodávajícího

b) kupující: žádná část smlouvy neobsahuje obchodní tajemství kupujícího
Smluv ní strany7 prohlašují, že uvedený vyčet částí smlouvy obsahujících obchodní tajemství je úplný.

12. Bude-li třeba smlouvu nebo metadata smlouvy po jejich uveřejnění v registru smluv opravit uveřejněním 
částí smlouvy nebo metadat, které byly původně z uveřejnění vyloučeny z důvodu ochrany obchodního
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tajemství, odpovídá za provedení takové opravy smluvní strana, která danou část smlouvy nebo metadata 
označila za své obchodní tajemství. Ke splnění této povinnosti, jakož i k provedení jakýchkoliv jiných 
nutných oprav uveřejněné smlouvy nebo metadat postupem dle zákona o registru smluv se smluvní strany 
zavazují poskytnout si navzájem nezbytnou součinnost.

Článek XII.
Závěrečná ustanovení

1. Prodávající prohlašuje, že má sjednáno platné pojištění odpovědnosti nejméně do výše 20 000 000,- Kč, 
najednu pojistnou událost, které se vztahuje na případnou škodu způsobenou kupujícímu nebo třetí osobě 
při plnění závazků z této smlouvy. Kopie pojistné smlouvy nebo pojistného certifikátu tvoří přílohu č. 3 
této smlouvy.

2. Pojištění odpovědnosti podle odst. 1. tohoto článku je prodávající povinen udržovat v platnosti po celou 
dobu trvání této smlouvy a tuto skutečnost kupujícímu kdykoliv na jeho výzvu prokázat předložením 
originálu anebo úředně ověřené kopie pojistné smlouvy nebo pojistného certifikátu, a to ve lhůtě do 14 
kalendářních dnů od doručení této výzvy. Nesplnění těchto povinností je považováno za podstatné 
porušení této smlouvy.

Smluvní strany neodpovídají za neplnění smluvních závazků Jestliže k němu došlo v důsledku vyšší moci. 
Za vyšší moc ve smyslu této smlouvy sc považují mimořádné okolnosti bránící dočasně nebo trvale 
splnění smluvních povinností, pokud nastaly po uzavření smlouvy nezávisle na vůli povinné strany a 
jestliže nemohly být tyto okolnosti nebo jejich následky povinnou stranou odvráceny ani při vynaložení 
veškerého úsilí, které lze rozumně v dané situaci požadovat. Za vyšší moc se v tomto smyslu zejména 
považují válka, nepřátelské vojenské akce, teroristické útoky, povstání, občanské nepokoje a přírodní 
katastrofy. Za vyšší moc ve smyslu této smlouvy sc nepovažují překážky, které nastaly v dobč, kdy 
povinná strana již byla v prodlení splněním svých povinností, či překážky vzniklé z hospodářských 
poměru dané strany7.

4. Je4i doručována písemnost na základě této smlouvy doporučeným dopisem na poslední známou adresu 
smluvní strany prostřednictvím provozovatele poštovních služeb a smluvní strana písemnost nepřevezme, 
má sc za to, že písemnost byla doručena třetím pracovním dnem po předání zásilky7 provozovateli 
poštovních služeb, i kdyby sc o ní smluvní strana nedozvěděla. Za poslední známou adresu smluvní strany 
se považuje adresa uvedená v záhlaví této smlouvy, případně nová adresa, kterou smluvní strana druhé 
smluvní straně písemně oznámila.

5. Prodávající není oprávněn postoupit práva, povinnosti, závazky a pohledávky z této smlouvy třetí osobě 
bez předchozího písemného souhlasu kupujícího.

6. Ncní-li v této smlouvě dohodnuto jinak, řídí sc vzájemné vztahy smluvních stran příslušnými 
ustanoveními platných právních předpisů České republiky, zejména ustanoveními občanského zákoníku. 
Ve vztazích mezi smluvními stranami vyplývajících z této smlouvy nemá obchodní zvy7klost přednost 
před ustanoveními zákona, jež nemají donucující účinky.

7. Při plnění této smlouvy smluvní strany na sebe přebírají nebezpečí změny okolností ve smyslu § 1765 
odst. 2 občanského zákoníku; ustanovení § 1766 občanského zákoníku se nepoužije. Tím není dotčeno 
výslovné ujednání smluvních stran o možnosti odstoupit od této smlouvy z důvodu vyšší moci.

8. Ukáže-li se kterékoliv ustanovení této smlouvy jako neplatné nebo neúčinné, nebude tím dotčena platnost 
a účinnost ostatních ustanovení, která lze od neplatného či neúčinného ustanovení oddělit, ani platnost a 
účinnost smlouvy jako celku. Smluvní strany se v takovém případě zavazují nahradit neplatné nebo 
neúčinné ustanovení smlouvy ustanovením novým, platným a účinným, které svým obsahem a smyslem 
bude nejlépe odpovídat obsahu a smyslu ustanovení původního. Pokud by sc v důsledku změny právní 
úpravy některé ustanovení smlouvy dostalo do rozporu s českým právním řádem a předmětný rozpor by 
působil neplatnost smlouvy jako takové, bude smlouva posuzována, jako by takové ustanovení nikdy 
neobsahovala a vztah smluvních stran se bude v této záležitosti řídit obecně závaznými právními předpisy, 
dokud smluvní strany dotčené ustanovení nenahradí postupem podle věty druhé.

V případě sporu sc smluvní strany zavazují pokusit sc o jeho urovnání smírem. Jestliže smírného řešení 
nebude dosaženo, budou spory rozhodovány věcně a místně příslušnými soudy České republiky.
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10. Tuto smlouvu lze měnit a doplňovat pouze písemnými dodatky podepsanými oběma smluvními stranami 
a číslovanými vzestupnou, nepřerušovanou číselnou řadou.

11. Tato smlouva nabývá platnosti dnem jejího podpisu oběma smluvními stranami a účinnosti dnem jejího 
uveřejnění v registru smluv podle zákona o registru smluv. Je-li zboží zdravotnickým prostředkem, 
nabývá tato smlouva platnosti a účinnosti dnem jejího podpisu oběma smluvními stranami.

12. Smlouvaje vyhotovena ve čtyřech stejnopisech, z nichž každá ze smluvních stran obdrží po dvou. Toto 
ustanovení se nepoužije v případě, že smluvní strany podepíší smlouvu elektronickými podpisy.

13. Smluvní strany si smlouvu přečetly, s jejím obsahem souhlasí a prohlašují, že smlouvu uzavřely 
svobodně, vážně a určitě, nikoli v tísni za nápadně nevýhodných podmínek, na důkaz Čehož připojují 
vlastnoruční podpisy.

14. Nedílnou součástí smiouvy jsou tyto přílohy:

Příloha č. 1: Technická specifikace předmětu plnění

Příloha č. 2: Tabulky7 pro zpracování cenové nabídky

Příloha č. 3: Kopie pojistné smlouvy nebo pojistného certifikátu
Příloha č. 4: Prohlášení o poddodavatelích - Seznam poddodavatelú -  čestné prohlášení
prodávajícího o poddodavatelích s vymezením rozsahu, v jakém se poddodavatelč podílejí na 
plnění předmětu smlouvy, případně čestné prohlášení prodávajícího, že splní předmět smlouvy 
bez poddodavatelú.

V Chrášťancch dne: V Praze dne:

za prodávajícího:
Digitálně podepsal

Ing. Jaroslav Ing.Jaroslav
Zahradník

Za h ra d n ík Datum: 20240730
10:58:06+02'00'

Ing. Jaroslav Zahradník,
Jednatel společnosti Innova Medical s.r.o.

za kupujícího:

Václav
Masopust

Digitálně podepsal 
Václav Masopust 
Datum: 202408.09 
13:58:46 +02W

plk. gšt. MUDr. Václav Masopust Ph D. MBA, 
DBA LL.M.

ředitel Ústřední vojenské nemocnice -  
Vojenské fakultní nemocnice Praha
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Příloha č. 1 Kupní smlouvy

TECHNICKÁ SPECIFIKACE PŘEDMĚTU PLNĚNÍ

MINIMÁLNÍ ZADAVATELEM POŽADOVANÉ TECHNICKÉ PARAMETRY

Název materiálu: Posdilatační balónkový katetr 1

Katetr musí být určený pro vysokotlakou dilataci fibrotických a kalcifikovaných lézí koronárních tepen a 
postdilataci stentů.

Musí splňovat tyto parametry:

• Obsahuje systém "rapid exchange" monorail

• Kompatibilita s vodičem 0,014 inch

• Průměr balónku: 2 -  2,25 - 2,5 -  2,75 -  3 -  3,25 - 3,5 - 3,75 -  4 - 4,5 -  5,0 mm

• Délka balónku v rozmezí 6-30 mm (minimálně v délkách: 6, 8, 12, 15, 20, 25, 30 mm)

• Dva RTG viditelné markéry na balónku

• Rated burst pressure minimálně 22 atm. Do šíře balónku 4 mm

• Rated burst pressure minimálně 20 atm. Do šíře balónku 4,5 a vetší

• Balónek sc 3 vrstvami k zajištění non-compliantní charaktcristiky

• Tip entry profile max. 0,43 mm

• Raménka balónku do 3 mm od vněj šího konce značek k minimalizaci poškození tepny na kraj i dilatace

• Rozměr shaftu: distálně 2,6 F a méně

• Rozměr shaftu: proximálně 1,9 F a méně

• Balónkový katetr musí být kompatibilní minimálně s 5 F zaváděcím katetrem a více

• Vyžadována možnost současného zavedení a provedení "kissing" dilatace pomocí 6 F zaváděcího 
katetru

• Katetr musí mít hydrofilní povrch

Účastník čestně prohlašuje, že předmět jeho dodávky splňuje veškeré zadavatelem výše stanovené 
parametry.

12



SPECIFIKACE

A c c o  f o r c e
Non kocnpliantní PTCA diktačni balónkový katétr

G ri try prof .le 0.43 mm

^  Radiopaque marker
■ G L id ew ire p ort

Hydrutüdl

Depth marker

PrůiBřr shaftu

Délka k u lé rru  
Počet značek # 
Nominální tlak

1.9 hr /  Ü.63 mm proxiamhě
2.5 f r /0 .0 4  mm tiřed
2.6 Fr /  0.86 mm distální 
145 cm
2
12atm /1216kPa

Rated b urst pressure 22 atm /  2229 kPa (2.0 mm to 4.0 mm)
práská cl tlak

20 atm /  2026 kPa (4.5 and 5j0 mm) 
Konipatibilita s vodicim dr.item Maximum diameter 0.014” /0.36 mm 
Lesion entry profile 0.43mm

R ozm ěry Povrch kryti Hydrofilní

Dclka /  Objednací kód

Ptümér 6 8 12 15 20 25 30

2.00 OC-RM2C05HSW dc-rmhhbhsw DC-RM2012H+W DC-RM2015HHW DC-RM2020+HW

2.25 IXVRM??nfiHSW Df -RM7?nflMfiW nC-RMO?i2HHW DC-RM2715HHW DC-RMwnHHW

¿50 X-RM2=06HSW DC-RM2*508hSW DC-RM2512HKW DC-RM25ISHHW DC-RM2520HHW DC-RM2525WW DC-RM2530HHW

2.75 DC-RM2706HSW DC-RM2?o3HSW DC-̂ M27'2hRW DC-RM2715HHW DC-RM2720HHW

3.00 OC-P.M3C0SI tsw DC-RMÿJoCI >sw DC-nM30i2llllW DC-nM30lsilllW DC-RM3Q20111W DC-RV:3025lll IW DC-I1M3030ÍÍIW

3.25 DC-RM320GHSW DC-RM320BHSW DC-RM3212HHW DC-RM3215HHW DC-RM3220HHW

3SO nr-RM3snfiHSW Df-RMjjnftkSW Rf-RMgsDHbW DC-RM3515H'HW nf-RM35?nl4HW nr-RM3S?5l-HW nr-RM35anHHW

3-75 UC*RVl37QbH5W POHMBFOSHSW DC-4M37-2HHW UC-KM3715HHW UC-HM3720HHW

4.00 DC FM4C0SRSW DC RM4O0SHSW DCRMZ012HHW DC RM4C15HRW DC RM4020NHW

4-50 DC-RM450CHSW DC-RN4508HSW DC-RVH5I2HSW DC-RM.1515HSW

5.00 UC-KM5CO6HBW ÜC-KM5H08HÏW UC--ÍM5012H5W ÜC-KM5015HSW

Průměry balónku při různých llacith

Délka

Prùraèr 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 IS 16 17 18 IS 20 21 22 23 24 25

2.00 1.58 165 1.72 1.7S 1J84 1.83 I.92 1.95 198 2.00 2J0T 2,03 2.04 2-05 2.06 2.08 2.0S ¿1C ¿12 213 214 2.15 Z17

Ž2S 19fe 201 2.0b 2.11 214 2.15 ¿19 2.21 ¿23 225 22b 278 ¿¿9 ¿31 ¿32 ¿34 2.35 ¿3b ¿ 3 8 ¿3S ¿41 ¿42 ¿44

2.50 2.1S 224 2-30 2¿6 2.38 241 2-44 245 248 2.50 252 2-53 ¿55 2.56 ¿58 2.60 2.61 26 3 26 4 2.66 2 6 8 26 9 2.71

2-75 ?43 ?4fl 253 2-59 2.63 265 2.67 2.70 2-73 275 2-77 279 ?fln 7.8? 2.84 Jfifi 267 289 ?.gn ?.93 ?-94 7.9 S ?.c8

soo 2fi5 271 275 232 285 2,89 292 2.95 ¿97 3.00 3-02 3.O4 3.06 3D8 3.10 3.n 313 3.15 3.17 319 3-21 323 325

3-25 2.89 ¿S5 3C1 3.07 310 3.14 3 7 120 322 32 5 327 329 3.31 333 335 357 339 342 344 3-4b 3.47 3-43 351

3 .SO 3-13 313 325 3-32 335 330 3-42 3-45 347 3-50 3-52 354 357 3-59 3.61 36 3 365 3BB 370 372 374 3-74 376

375 337 3-44 350 3 5 6 36 0 3 6 3 3 6 6 3 fig 37? 375 377 38 0 382 3h4 }8fi 36 8 3-90 39? 394 3-96 3 9 8 399 4.01

4.00 358 365 3-72 3.79 383 3.G7 3-90 3-94 397 4.0c 4-03 4-05 4 07 4 0 9 411 413 415 417 419 421 423 425 4 28

+So 4.02 4.10 +13 4.28 4.32 4.37 4.40 4-44 4-47 4.50 453 4-55 459 4*3 4b b 4fcb 471 +75 47« 4-81 484 487 491

5.OO 4-52 459 4.67 475 4Ä3 485 4.89 4-93 4.96 500 533 5-07 SID 513 5.16 519 5-22 525 5-29 532 5-35 53& 541

! J Nominální tlak H  Rated burst pressura/praskaci tlak

^ Í E R U M O
IN T E R V E N T IO N A L
S Y S T E M S

www.terumo-europe.com

Terumo Corporation 
44-1 ,2 -chôme, Hatagaya 
Shlbuya-ku, Tokyo I5I-0072,
Japan
Tel.: +B1 3 3374 8111 
Fax: +81 3 3374 8196

Terumo Europe NV
Interleuvenlaan 40 
3001 Leuven, Belgium 
Tel.: +3216 381211 
Fax: +32 16 40 02 49

Terumo Europe NV 
Interventional Systems 
Liaison Office 
Immeuble Inside
7-9 Rue Eugène et Armand Peugeot 
92500 Rueil Malmaison,
France
Tel.: +33147 16 09 30 
Fax: +33 14716 09 49

Terumo Europe NV 
Benelux Sales Division 
Belgium:
Tel.: +32163925 80 
The Netherlands:
Tel.: 0800 0220396

Terumo Europe NV 
Emerging Markets Division
M :  +32 I638 13 08

Terumo Deutschland GmbH
Tel.: +49619680 230

Terumo Deutschland GmbH 
Zweigniederlassung Spreltenbach
Tel.: +41 56 4191010

Terumo Deutschland GmbH 
Zwelgniedeilassung Österreich 
Interventional Systems
Tel.: +43 2236 378020

Laboratoires Terumo France S.A.S. 
Tel.: +33130 961300

Terumo Italia S.r.l.
Tel.: +390651 9614 20

Terumo Europe España SL
Tel.: +34 9021 01 298

Terumo UK Ltd
Tel.: +441276 480440

Terumo Russia LLG 
Tel.: + 7  495988 4740

Terumo Sweden AB
Tel.: +46 3174 85 8B0

Terumo Denmark
Filial of Terumo Sweden AB
TeL: +45702093 80

Terumo Corporation Dubai Branch 
(Middle East and Africa)
Tel.: +971 4 2 2 1 2220

Terumo BCT Tibbi Cihazlar Dtagihm 
ve Hizmetlerl A.$.
Tel.: +90 216 590 0074
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Před a po dilatad bez kompromisů

POSKYTNE
IMPOZANTNÍ VYSOKOTLAKOVOU ODOLNOST AŽ 22 ATM 
Inovativní třívrstvá technologie Accuforce se skládá z:

Měkké vnitřní/vnéjší elastomerové vrstvy 
nabízejí odolnost proti vysokému tlaku 
zevnitř a proti poškození zvenku.

Pevnější střední vrstva z polyamidu, která 
poskytuje dodatečnou a bezpečnější(l) 
odolnost vůči vysokému tlaku potřebnou 
pro těžké kalcifikované leze.

( 1 ) Srovnáni s Hiryu. Nevyhovujíc! PTCA balónkový katětr vyrobený společnosti Terumo Corporation.
(2) Údaje v evidenci Terumo Corporation. Porovnáni shody z dat srovnávacích testů vs. Medtronic lne NC SprinterTM, vs. Abbott NC TrekTM, vs. 
Boston Scientific NC Quantum ApexTM, vs. Cordis JSrJ Empira NCTM a vs. Biotronik Pantera I.EOTM. n = 10 pro každou skupinu, nevýznamné 
výsledky.
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OPTIMALIZACE DILATACE (1)

• Měkký balónkový materiál a nově navržené rentgenkontrastní znaěkyzlepšují flexibilitu.

• Vyztužení struktury výstupního portu vodícího drátu 2vyšuje odolnost katétru a přenos 
sil z proximálního shafíu na distální hro t pro pokrodlou tlačite lnost

• • Nízkoprofilový výstupní p o rt pro vodicí drát umožňují techniku Kissing se zaváděcím 
kate trem 6F .

B U Ď T E  P Ř E S N Í  
V  P Ř E D  A  P O S T - D I L A T A C I

Dodatečná vrstva elastomeru ve srovnání s tradiční dvouvrstvou balónkovou strukturou 
poskytuje bezpečnější vysokotlakou dilataci(l) s nízkou poddajností(2).
Kratší a zaoblená ramena balónku cílí pouze na léze a stent pro účinnou a soustředěnou 
dilataci, jak je to nezbytné pro techniku proximální optimalizace (POT) v bifurkacích.

POT with Accuforce

3.60

5 10 15 20

T la k ( a t m )

0  Accuforce • NCTREK

•  NC SPRINTER EMPIRANC

25 30 35

NC Quantum Apex 

#  Pantera LEO
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ÚSTŘEDNÍ VOJENSKÁ NEMOCNICE
Vojenská fakultní nemocnice Praha

Příloha č. 2 Kupní smlouvy
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Stanoven i nabídkové ceny $lotřefcmfho materiálu pro Postdilatačni balónkový katetr 1 1

Xhz«<y vputreboílui jualviiúln - ub uhodni název

SjíčílHkace mawi-lilDAYizm&ov* vailaiira'

Objednám kbd dle 
položkavóho rozjioťni

Pfy-.dpoklaitauÝ oriliír 
k&Ťoli

Cena za 1 pounTi-kft v Kn hoz DPH

Cena předpokládaná 
odbor/ |;oužilí.Yuk v Kč 

bez DPH

V+fe DPH v Uii Cr«a předpskládaný 
odbčír poiiiili'i oL v Kč 

ví*. DPH
Fnimor (linuj DělkH (mm) Jedu nráznvý inateilál2

OpnkrtvouK jionftudiib 
niafceriár

Pofthtilfitflčni bnláflkciYý kutctr 1

AcciJtorce PTC.A Rnlbon 2,7.imm x I2mm 2,7ň 12 DC-RM 2712IISW 3 4 0011,0(1 Kč X 14 71 Ni,(III Kč lZ.iXWíi lť. 404.00 Kč
Accnfoixc- PTCA Rul bon x 15mm 2,75 15 DC-RM2715IISW 2 4 900.00 Kč X 9 §00.00 Kč i2,oíy>u 10 976.00KČ
Acaitoire PTC.A Rnlbon 2,7.imm x Simm ->75 S DC-RM 27ú§IISW 3 4 0(111,011 Kč X 14 7110,011 Kč 12.(XW5i 16 464.00 Kč
Acaifoire PTCA R ni bon 3 J Nimm x 12mm :> 12 DC-RM 3Í1I2HSW 5 ■1 0(111,011 Kč X 2-1 5110,011 Kč 12. (XWi 27 11(1.00 Kč
Acaiforec P i t "A Rnlbon 3 Jlttmm x 15mm 3 15 DC-RM 3015IISW 11 ■1 900,00 Jič X 53 9U0,0U Kč 12. CW« 60 368.00 K0
Acaiforec PTCA Rnlbon H.llftmm x Kmín :■> 8 DC-RM 3Í10SHSW 5 •1 9(111,011 Kč X 2-1 5110,011 Kč 12.(XWi 27 11(1.00 Kč
Accnforcc P'l't'A Rnlbon 3,25mm x 12mm 5,25 12 DC-RM3212HSW 11 ■1 900,00 lič X 68 6U0,0U Kč 12.Í.W« 76 5532.00 Kú
AcaiforvuPTCA Balbwj 3,25[nni x 15iiuu 5,25 15 DC-RM 3215IISW 10 4 9(111,011 Kč X 49 0110,011 Kč 12.(XWn 54 JíSU.OO Kč
Acaiforcc P'l't’A Rnlbon K,2:mm x Kmín 5,25 K DC-RM 320SH2W 5 •1 9(111,011 Kč X 2-1 5110,011 Kč 12.(XWi 27 11(1.00 Kč
Acaiforvu PTC A Bnlbaoj 3,5uuii x IZdhjj 3,; 12 DC-RM3512HSW 7 •1 900,00 Kč X 3-1 300,00 KČ 12.0CCO 38 416.00 Kč
Acailbrvt PTC A Badbcuj 3r5inni .v 15lidí :i,s 15 DC-RM 5515HS-W lil •1 9(111,011 Kč X •19 0110,011 Kč 12.ÍXW» 5-1 88(1.00 Kč
Acctiíoitcc P'l't'A Rnlbon x 8mm 3,J 8 DC-RM350«HSW 10 •I 900,00 Kč X 19 0U0,0U Kč 12.CWÓ 34 880.00 K0
Acctiibruu PTC A Balbou 3.7Suan x lcirtni 3.75 12 DC-RM 5712HSW 9 4 900.00 Kč X 44 100.00 Kč J2.0QM 49 392.00 Ku
Acailbrvu PTC A Bnlbcuj 3,75ttuji x 15icuij 3.75 15 DC-RM 3715HSW 10 4 900.00 Kč X 49 000.00 Kč 12,00)« 54 880,00 KČ
Acaiforvu PTC A B alben j 3,75uuu x Kdiuj — 8 DC-RM 3708HSW 3 ■1 900,00 Kč X 14 700,00 Kč 12.00)« 16 461.00 Ku
Acailbrvu PTCA Bulbaoj 4,00iuiji x Sxjixjí 4 8 DC-RM-IUOSHS W 1 4 900.00 Kč X 4 900.00 KČ 12,07)'« 5 488,00 Kč
Accutorce PTCA Balbon 4,00mm s 12rtmí 4 12 DC-RM-III12HSW 2 •1 900,00 Kč X 9 800,00 Kč 12.™>i 10 976.00 Ku
Acailbrvu PTCA Balbwj -I.OOnuji x 15iiiin 4 15 DC-RM-I U15HS W 5 4 900.00 Kč X 24 500.00 KČ 12.0G« 27 440.00 Ku
Acailbrvu PTC A Bulboaj 4,5ioiu x 12uuji 4.: 12 DC-RM-I 512IISW 2 4 900.00 Kč X 9 §00.00 KČ J2,(X/>u 10 976,00 Kč
Accnforce PTCA Rnlbon .1,00mm x Kmm 5 8 DC-RM 5U0SHSW 1 4 900.00 Kč X 4 900.00 KČ 12.0:00 5 488.00 Ku
Acaiíorcc P'l't'A Rnlbon 5JH)mm x 12mm 5 12 DC-RM 5012IISW 3 4 900.00 Kč X 14 700.00 Kč 12.00)'« 16 464,00 Kč

te tatn i maíeriál X T

Nabidková cwih ieik«in zh vťšktr.Ý vpoliMmi

Nabídková cen3 xa 12 iti&kcň 592 9ftfl:ftOK* 664 íl -48.il 11 Kti

>'»dni1hov»i cenu za 46 mčríťii 2 271 fílift, tm Kři 2 656 192,ftft KČ

1 dodavatel vyplní žlutou řásL tabulky; dodavaLel doplní vzorce ve sloupcích I a K a součtové vzorce v řádcích "Nabídková cena celkem za veškerý spuLřební materiál". Za správnost doplněn i vzorců ve vložených řádcích a soudových vzorcích, nese odpovědnosL dodavatel.

' cena ¿a Ik s  materiálu dle položkového rozpočtu (platí pro jednorázový rnaLeriál)
3cena za jedno pouzřtí je stanovena: cena 2a jeden ks spotřebního materiálu v dané kategorii/počet použiti stanovený výrobcem (jedná se 0 materiál, který je možné opakované používat)

obchodní název bude uváděn v rámci fakturace
5 rozměrové varianty jsou nejčastěji používané, pokud dodavatel nedisponuje konkrétní rozměrovou variantou uvede vdaném ro2me2Ítu, která je požadované nejblíže (v souladu s technickou specifikaci)
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ÚSTŘEDNÍ v o je n s k á  n e m o c n ic e
Vojenská fakultní nemocnice Praha Příloha č. 3 Kupní smlouvy

Kooperativa
VIENNA INSURANCE CROUP

Pojistná smlouva nebo pojistný certifikát

77750005520101
67

V kooperativa pojišťovna, a.v, Vlenna Insurance Group 
\ Centrum správy pojistných smluv 
/  Brněnská 634.664 42 Modříce

VVHoí*« i  Ute'ton

957105105 

03.012022

Vážený klient 

Innova Medical s.r.o. 

Třebonická 243 

252 19 Chrášťany

Potvrzeni o uzavřeni pojistné smlouvy 8603550503  

Pojištěni podnikatelských rizik
t073*

Pojistnik
Adresa sídla 
IČO

Innova Medical s.r.o.
Třebonická 243.2S2 19 Chrašíany 
28360931

Pojistitel
Adresa sídla 
IČO

Kooperativa pojišťovna, a.s., V len na Insurance Group
Pobřežní 665/2L186 00 Praha 8
47116617

Pojištěný Shodný s pojlstnikem

Rozsah pojištěni Pojištěni odpovědností za újmu způsobenou třetím osobám

VPP P‘100/14 
Z5U-500/20 
ZPP P-600/14

- Všeobecné pojistné podmínky pro pojištěni majetku a odpovědnosti
- Zvláštní smluvní ujednáni k pojištěni odpovědnosti za újmu,
* Zvláštní pojistné podmínky pro pojištění odpovědnosti za újmu.

Pojíštění je sjednáno pro případ právním předpisem stanovené odpovědnosti pojištěného za újmu vzniklou 
jinému v souvislosti s činností nebo vztahem pojištěného, které jsou uvedeny v pojistné smlouvě.

Limit pojistného plněni 
Spoluúčast 
Počátek pojištěni 
Konec pojištěni 
Územní platnost

S přátelským pozdravem

2 0 .0 0 0 .0 0 0  Kč 
2 0 .0 0 0  Kč 
06.0L 2022  
05.01^2031
Česká republika a sousední státy
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Příloha č. 4 Kupní smlouvy

Prohlášení o poddodavatelich

ČESTNÉ PROHLÁŠENÍ O PODDODAVATELÍCfí -  SEZNAM POPPOPAVATELŮ

Dodavatel: lmiova Medical s.r.o.

Sídlo: Třeboň i cká 243, 252 19 Chrášťany

IČ: 28360931

Název veřejné zakázky: DNS -  Post dilatační balónkový katetr 1

Jako osoba oprávněná jednat jménem či za výše uvedeného dodavatele prohlašuji, 
že zakázka nebude realizována pomocí poddodavatelů.
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